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PRIERE.
E suis lasse, il fait nuit,
Bon
Couche-moi, bonne mére,
Porte-moi dans mon lit.

ir, cher petit pére;

Redis-moi ma priére
Mon Dieu, veille sur moi,
Fais-moi vivre pour toi,
Pour mon pére et ma mdre.




LE REVEIL.

"AT bien dormi!
Tétais parti
Loin, loin dici!

Me revoidi,
Maman aussi.
Mon Die, merci!

PRIERE DU MATIN.

H! saints anges que Dieu bénisse,
Taites que je sois sage et bonne,
Faites qu chaque heure qui sonne,
Ma chemise se rapetisse.




LES ANGES GARDIENS.

NE bande danges roses et beaux

Planent au-dessus de mon bercean.

Deux A deux tout & Tentour
Gardent ma couchette nuit et jour;
A mes pieds, A mon chevet,
Constamment ils font le guet,
Me
Quand j'ai fini ma pridre;

Bt Ia nuit sur mo ils veillent,
Et le matin me réveillent;

rment doucement la paupitre




Quand il fait du froid, du vent,
Tis me couvrent chaudement,
Et au terme de ma vie

Me conduisent en Paradis.

CONSEILS A UN ENFANT.
H! bien loin de la voie
Ot marche le pécheur,
Chemine oh Dieu tenvoie!
Enfant! garde ta joie!
! garde ta blancheur!

Sois humble! Que timporte
Le riche et le puissant!

Un souflle les emporte.

La force Ia plus forte,

Cest un cceur innocent!

Bien souvent Dieu repousse
Du pied les hautes tours;

Mais dans le nid de mousse,

Ot chante une voix douce,
11 regarde toujours!




L’ANGE GARDIEN.
TEILLEZ sur moi quand je m'éveille,
Bon ange, puisque Dieu Ia dit;

Bt chaque nuit quand je sommeille,

Penchez-vous sur mon petit lit.

¢ de ma faiblesse;

Ayez pi

A mes cdtés marches sans cesse,

Parl
Et pendant que je vous éeoute,
De peur que je ne tombe en route,

moi lo long du chemin;

Bon ange, donnez-moi la main.

DIEU.
UI dit au soleil sur la terre
Q D'éclaiver tout homme et tout lieu?
Qui donne A la muit son my
0 mes enfants, Cest Dieu.

ere?




Le bluet, le ciel superbe,

Qui les a teints d'un méme bleu?

Qui verdit Pémeraude, Therbe?
0 mes enfants, cest Dieu.

Qui donne au bosquet son ombrage,

Bt quand Toisean chante au milieu,

Qui donne & Toiseau son ramage?
0O mes enfimts, Cest Dieu.

Qui donne & chacun chaque chose,
A Tun beancoup, & lautre peu,
Moins au ciron, plus & Ia rose?

O mes enfants, cest Dieu.
Qui donne A vos méres ce charme
De rire A votre moindre jeu,
Pleurant A votre moindre larme?

O mes enfants, Cest Dieu.

Quand pour sa mére on pour son pire
Llenfant tout bas fait un doux veeu,
Qui Técoute et Ini dit: Espére!

O mes enfants, ¢'est Dieu.

Ce soi, apres votre pridre,

Quand vous nous aurez dit adieu,

Qui fermera votre panpicre?

Enfants! ce




DORS, BEBE, DORS.
Dnns. bébé, dors,

Car jenten
Un mouton blane, un mouton noir,
Qui disent: Enfa
Et si I
On verra bientdt accourir
Un noir o blanc petit mouton,

u-dehors

t, enfant, honsoir;

ant ne veut dorm

Pour picoter le pied mignon
De mon joli petit poupon.




LE SOIR.

ETTT enfunt, d6jd Ia brune
Autour de la maison s'étend;
On doit dormir quand vient la lune,
Petit enfant!

Petit enfant, dans Ja chaumidre

Les moutons rentrent en bilant;

De tes yenx bleus clos lu paupidre,
Petit enfunt!

Petit enfant, réve aux pervenches

Qulon trouve au sentier du torrent,

Réve aux jolis oiseaux des branches,
Petit enfant!

Petit enfant, do
Mais i quelque frayeur te prend,

sans alarmes;

Pense A Dieu qui sdche tes larmes,
Petit enfant!




Lt
P O

DORS, ENFANT, DORS.
ORS, enfant, dors:
Paps
Maman sur son poupon
Agite la branche d'or
t tomber sur les enfants

garde les moutons;

s do perles et diamants.
Dors, enfant, dors.

CHANSON DE BERCEAU D'UNE PETITE SEUR.

J OLE beras, o ten pr,
Berce mon petit frére chéri.




Garde-toi bien de éveiller;
Sans quoi me faudrait veiller.

Ne le jette ni g2 ni I
Car jlen aurais du tracas.

Ne me le fais pas tomber;
Car tu me le ferais crier.

Ne le jette point s'en dessus-dessous,
Pour qu'il dorme tout son sofil.

BERCEUSE.
OTRE journée est faite;
On est content de vous.

Dans votre nid hien doux
Dormez, chére fillette.




Fermez-vous, jolis yeux,

Petits ciewx toujours blous;
Bais
Curicuses éfoiles ;

ez, buissez vos voiles,

Vous avez bien brillé,
Regardé, frétilé!

Votre journée est faite;
On est content de vous.
Dans votre nid bien doux

Dormez, chére fillette.

Petits petons mutins,
Rentrez sous vos coussin:

Vous, rieuse houchette,

chez votre languette.

Assez

o of jaser,

Laissez vos dents pousser.

Votre journée est faite;
On est content de vous.

Dans votre nid bien doux
Dormez, chére fllette,

Dormez, ma mignonnette.




T

L'OREILLER D'UN ENFANT.

(HER petit oreiller! doux et chaud sous ma téte,
Plein de plume choisie, et blanc, et fait pour moi!
Quand on a peur du vent, des loups, de la tempéte,
Cher petit oreiller, que je dors bien sur toi!

Beaucoup, heaucoup denfints, pauvres, nus et sans
mére,
Sans maison, n'ont jamais d'oreiller pour dormir;
Iis ont toujours sommeil! O destinée amére!
Maman, douce maman! cela me fait gémir.

i Et quand je prie Dieu pour tous ces petits anges
Qui ont point d'oreiller, moi jembrasse le mien;
Seule dans mon doux lit, qud tes pieds tu m'arranges,
Je te bénis, ma mére! et je touche le tien.

Je ne m'éveillerai qud la lueur premiére
De I'aube au ridean bleu; c'est si gai de la voir!

Je vais dire tout bas ma plus tendre pridre;
Donne encore un baiser, bonne maman! bonsoir!




BEBE APPREND A MARCHER.
ROTTE, bébé, trotte;
Donne-moi ta menotte;
Un, deu, trois,
Bébé a fait un pas.

PETIT POUCE ET PETIT DOIGT.
“ O'F}ST le petit pouce
Qui donne secousse

A I prune douce,

La met au panier,

Ta met au gosier;

Bt dit sans remise:
Viens ¢A, gros gourmand,

15




Que je lo redise
Vite & ta maman.”

Clest la chanson du petit pouce
Qu'en Allemagne les mamans

Chantent, de leur voix la plus douce,
A lews bons petits Allemands.

LA CHANSON DE JEANNETTE.
JE; NETTE est mon nom.

Je ne sais pas de legon.
Maman, chante-moi une chanson,
Que jen appremne bien le ton,
Pour quand les gens demanderont
Si jai appris ma legon,

Je puisse leur dire de bon:
Jeannette est mon nom,
Et jo sais une chanson.

16




neige: en retournant,

ait les souliers teut blancs.

A, B, C.
Le chat est retourné,

Slest nettoyé la patte mignonne,
Pour wétre vu de personne.

1




LES ETRENNES.

CES quatre petits vers vous disent le bonjour;
Ces quatre petits vers vous peignent mon amour;

Ces quatre petits vers vous offrent vos étrennes;

Ces quatre petits vers vous demandent les miennes.

LES JOURS DE LA SEMAINE.

LA semaine au lundi commence,
ge avance;

Ensuite vient le mercredi,
Le jeudi, puis le vendredi;
edi comble nos veeus,

‘ A UNE PETITE FILLE.

QOIS toujours comme la violette,
Aussi modeste ef aussi nette;

Sois toujours picuse, sois tonjours honne,

Clest Dieu qui te voit, si tu w'es vue de personne.




DEUX ET TROIS.
N et deux et trois bas,
Deux et trois font cing, n'est-ce pas?
Si I'm d’eux je perds, 8
Men restera deux paires.

GIRONNELLE.

‘mus voulez me prendre,
Mon joli poupon;
Non pas, non, non!
11 faut me le rendre.
19



Mon poupon chéri,
Moi je Tai pétri
Des meilleures choses,

De lis et de roses,
De sucre et de it
On e croquerait.

Vous voulez me prendre,
Mon joli poupon;
Non pas, non, non, non!
11 faut me le rendre.

Jai pris pour ses yeux
Deux myosotis ble:
Jiai fait sa bouehette
D'un bee de fauvette:
Bt pour qui, pour quoi?

Pour rien que pour moi.

LES DONS DE DIEU.

L‘olsmu aun joli phimage,
Chaque ani

son langage,
Une coquille le Timagon,
De helles ailes le papillor
Lenfant a ses vétements,

T a ausei de bons parents,

Quiil aime, et un bon coenr,

Dont Dieu est le créateur.
20
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FILLETTE ET MI
MLLETTE devrait filer,
Et voudrait mieux jousr,
Minette dovrait jouer,
Bt p

Faire ce que dois

re filer.

Bst une bonne loi;
Mais ni Fillette
Ni Minette

Ny veulent ajouter foi.




MINETTE.

A, tous les quarts-d'heure, Minette,
Pourquoi done fuis-tu ta toilette?

—Pourquoi? parce que cest trop laid
Quand on west pas bien propre et net.
Tout soigné, pattotte et barbette,
Cest la maniére de Minette.
Aussi Minette a bon renom:
Ausalon elle a son entrée;
Elle est choyée et caressée;
Chacun la prend sur son giron.
Clest le soin, lo débarbouillage,
Qui lui valent cot avantage.

Propre au-dehors, net au-dedans,
Clest le mot des gentils enfants.




POUR RENDRE LES ENFANTS SAGES.

'EN vient un seigneur au manoir

Sur un fort joli cheval noir;
Quand une dame A I fenétre
Slen vient regarder le hea maire.

T ny a, dit-elle, en ce logis |
fants et bébé tout petit; l

|

|

Quenfar
Bt le seignenr du cheval noir
Dit & la dame du manoir:



Et sontls sages, ces enfints?
Ah! chére dame, dites promptement!
Non, dit la dume, car mes enfants
Ne sont nullement obéissants.

Dit le seignew
De ces enfans je w'en veus p
Tt sur son joli cheval noir

S'en va bien loin de ce manoir.

MADEMOISELLE GROS-DOS.
ANS notre cour un arbre croit,

Qui ne veut pas se tenir droit.

A la maison pousse une fille,
Qui se tient comme une faucille.

Ta
Prencz-en un, prenez-en deux.

dinier, avez-vous des pieux?

Le plus menu fichez en terre,
Pour dresser l'arbre refractuire.

A Mademoiselle Gros-Dos,
Dans son corset plantez lo gros.




CROQUEMITAINE.
CROQUE,\HTAINE, croquemitaine,

Avee son gros sac de laine,

Et son vieux biton de chéne,

A lu suite des dmes en peine:

Marche et marche & perdre haleine.

Sauvez-vous, gargons, fillettes,
Sauvez-vous, car il vous guette,
Tl vous guette,
Bt vous jette
Du gros sable sur la tite.

Gare! oh, gare! faites route nette.
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LA BASSE-COUR.

]‘ ADAME Canard, d'un air coquet,

Dit: “Je vois venir des soldats.”

ard, qui fait le guet,

perlot, ot ga, ot
ande: “Boubou, boubou?”

Médor dei
Minette répond, Miou-miou.”
“Oui” dit le cog, “car je les vois,
Kikiri, ki, ki, un, deux, trois!”




QUIBUS, QUABUS.
QL'mUS, Quabus!

Qui est-ce done qui glousse? :
Clest la poule et ses poulettes,

Qui n'ont ni souli
Mo
Qui ne veulent

i chanssette
et M

mais marcher droit.

adame Oig

Ils viennent de bien loin, allez!
De
Ot ils n'ont trouvé A gruger
etté.

s ont faim,

la mer des Scarabées,

Que du fromage tout ém
Ah! donnez vite, car i

Dounez-leur vite une crofite de pain.
Monsieur du Coq, d'un ton hardi,
Vous crie déja: Ki, ki, xiki!




l LE PEIT CHEVAL.
1\ AITRE forgeron,
Aidez-moi, de grice!”
“Que fa

Mon petit luron?”

il quion fasse,

i pour ma monture
o petit cheval:

Tl ne va pas mal;
Mais la route est dure.
28




T T P T W

“Et vous feriez bien,
A ce quil me semble,
Do ferrer ensemble

Le vbtre ot le mien.

“Voili ma priére :
Dits

, voulez-vous?

RATAPLAN.
ATAPLAN, rataplan, rataplan!

En avant, en nt, en avant!

Soldats de bois, soldats de plomb,
Méritez vite un
Ra

En avant, en avant,
29

nom.

plan, rat plan!




LA BERGERONNETTE.

AUVRE petit oisean des champs,
Tnconstante hergeronnette,

Qui

Et qui siffles tes jolis chants;

oltiges vive et coquette,

Bergeronnette si gentille,
Qui tournes autour du troupeau;
Par les prés sautille, sautille,
Et mire-toi dans le ruisscan!

Va, dans tes gracienx caprices,
Becqueter ln pointe des flers,

Ou poursuivre aux pieds des génisses
Les mouches aux vives couleurs.

Reprends tes jeus, bergeronnette,
Bergeronnette au vol légers

Nargue Iépervier qui te guette!

Je suis 1 pour te protéger.

Clest ton doux chant dont je raffole;
Tu es un bon ami pour moi!

Bergeronnette, vole, vole,
Bergeronnette, devant moi!




LE HANNETON.

H;\NNI".T()N, vole!
Quand tu reviens sous le feuil

Tout est
Nous dansons gaiment sous Tombr:
Ef tu te méles & nos joux.
0 hanneton, vole!

ant, tout est joyensx;

Hanneton, vole!
Par nos mains, le fil ni la soie

Nenchaines




Quand tout nous invite & la joie,
Si tu souffrais, plus de gaité.
0 hanneton, vole!

Hanneton, vole!
La riante

aison finie,
T meurs jusqu'au printemps nouvean:
Ainsi nous quitterons la vie,
Mais pour jouir d'un ciel plus beau.
0 hanneton, vole!

LES CIGOGNES.

I B soleil Iuit, I'été s'approche; et nous,
VRS

Nous navons pas, malg

mes an long bec, nous revenons chez vous

notre lointain voy
Oublié le cher nid ot nous tenions ménage.




Le voici! Commengons par le remettre & neuf,
Pour Ihabiter en paix et couver plus d'un ceuf.”

Chacune alors prend du hois, de la paille,

Tresse, enlace, charpente, et de tout cceur travaille.
Maman cigogne pond et couve prés d'un mois;
Puis on entend I-haut divers bruits, et je vois
Cing cigogneaux levant, d'une mine affamée,

Leur beo tout grand ouvert et leur téte emplumée.

I?AGNEAU.

EE. hee, becky hee!
Agnelet qui court les hois,
Rédant, sautant, plein de joie,
[ 37




IERROT s

Court si vite qu'il tombe, hélas!
Puis va crier: “Oh, 13 Al

Brebis mie, & moi, & moi!

Bee, bee, becky bee!
Agnelet qui court la ville,
Tombe et se démet Ia cheville
Contre une borne de rue, hélas!
Puis va crier: “Oh, 1 A1’

Brebis mie, & moi, & moi!

Bee, hee,

Agnelet qui court les monts,
Se trouve pris dans les buissons,
Et se fait hobo, hél
Puis

LE MOUTON.

soit sur Jeannot le mouton:
Comme il est grand! Tout le monde 'admire.

Pouf! le voili tombé sur le gazon.

Non, ne crains rien; ce n'était que pour rire.




LE SERIN.

Hlémsz te voild mort, mon bon petit serin!
plus gruger biscui

Me regarder d'un air si fripon et si dr

Grappillant, fretillant, sauter sur mon

Je ne te verra

Picorer sur ma 1dvre ou bien au sucrier,
Sirotant, sifflofant, chantant & plein gosier!

Les enfants sont venus, ont pris le pauvre hére,
dans un trou, sous la terre.
r tout fleur

Et puis Lot enterré

Tis ont planté des
Bt dont les belles fleurs ui se
ant plus dune pleure.

ont d'abri,

Assis 13 bien souvent y

35
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LE VER LUISANT ET LA PRQUERETTE.

OIS-tu ces vers luisants, étincelles vivantes,
Toutes mouvantes?
Regarde, enfant, briller leurs petites lueurs,
Sur Iherbe en pleurs.

Tis parent les elochettes,

Tes prés,-les piquerettes,

Bt posent des paillettes
Sur les robes des fleurs.

Baisse les yeux, enfant, vois cette piquerette
Fréle et coquette

Comme le ver luisant, des prés dest Ie trésor;
Et Tastre encor.

L'une est In fleur qui penche,

Lautre, un feu sur I branche;

L/une est Tétoile blanche,
L'autre, Pétoile d'or.

LE DIAMANT.

()] 1o bous dismant! o a vline piorrl”
> “Non, dest un diamant de méme, ct fort joli.”

Mais I'un est brut encore, Pautre est déj poli.”
“Je veus @re poli,” répondit petit Pierre.
36




LES DEUX BRAVES.

D BUX lapins comme cent zouaves
Un jour ont juré d'étre braves.

Tis ont juré de faire un coup,
Et de mettre & mort le vieux loup.

A sa dame chacun d'eux jure
De lui rapporter Ia fourrure.

Chacun d'eu en partant promet
La queue & son fils pour plumet.

1s arrivent, tambour en tite,
Au fourré de Ia grande béte.

Juste en ce temps le loup rentrait,
Un bout de queue encore musait.
37




Les deux braves, comme un seul Lidvre,
Filent et rapportent . . . la fidvre.

] E Hibou, le Hibou
4 s 8

Se donne d

On dirait que d'un coup
Tl est devenu vieux.

11 voit fort bien la nuit,
Et le jour, ne voit pas;

Clest pourquoi on le fuit,
Et qu'on le plante 13.

38




LE PETIT BOS;

D,\xs mon cha
Jallais planter mes peti

p derridre les bois

Quand un petit bossu, ma foi!
Vient se planter devant moi

Bien vite je rentre chez moi;
Le bossu me suit, ma foi!

Et me mange mes croquignoles,
Et me

e toutes mes casseroles.

Je me sauve dans ma chambrette,

Pour y manger ma dinette,

Quand le petit bossu, ma foi!

Menléve mon repas tout droit.
39
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Je descends chercher de Teau,
Ne puis plus trouver mon seau,
Quand le petit bossu, ma foi!
Tout & coup se rue sur moi.

Je grelotte, car il fait froid,

Et m'en vais chercher du bois,
Quand le petit bossu, ma foi!

S'en sauve avec toute la voie.

Dans ma cave je descends,
Pour me rafraichir le sang,

Quand e petit hossu je vois,
Mon vin & I main, quiil bot.

Mon rouet alors

je prends,
Pour me remettre les sens,

Quand marrive le petit bossu,
Et mon rouet ne tourne plus.

Je rentre dans ma chambrette,
i Pour m'étendre sur ma conchette,

Quand le petit bossu, ma foi!

D'un gros rire se mogue de moi.

: A genoux prés de mon lit,

| Vite mes pridres je dis,
Quand le petit bossu, ma foi!
Disparait tout A T fois.

Enfants, priez, priez sus
Pour la fuite du petit bossu.
40




LA MERE MICHEL.
C EST la mére Michel qui a perdu son chat,
Qui eri’ par la fenétr’, qui est-c'qui lui rendra,
Lustuera qui lui a répondu:
1 mdr' Michel, vot' chat n'est pas perdu.”

Et compd:
“Allez,

Cest Ia mere Michel qui lui a demandé:

“Mon chat n'est perdu! vous l'avez done trouvé’

Bt Teompix’ Lustucru qui lui a répondu :

“Donnez un’ récompense, il vous sera rendu.”

Bt la mére Michel lui dit: “Clest déeidé:

Si vous rendrez mon chat, vous aurez un baiser.”
Le compér’ Lustucra, qui n'en a pas voulu,

Lui dit: “Pour un lapin votre chat est vendu.”




NOUS N'IRONS PLUS AU BOIS.
\ 0OUS n’

irons plus au bois;
Les lauriers sont coupés;
La belle que voild

Viendra les ram

Entrez dans la
Voyez comme on danse;
Sautez,
Dansez,

2 cell’ que vous aimez.




Nous nirons plus au bois;

Les lauriers sont coupés;

La helle que voild,

La lairons-nous dunser?
Entrez, etc.

La helle que voild,
La lairons-nous danser?
Mais les

auriers du bos,
Les lairons-nous faner?
Entrez, ete.

Mais les lauriers du bois,

Les laironsmous faner?
Non, chacune & son tour

Ira les ramas

er.
Entrez, cte.

Non, chacune & son tour

Tra les ramasser.

Si I cigale y dort,

Ne faut pas
Entrez, ete.

a blesser.

Si I cigale y dort,

Ne faut pas la blesser.

Le chant du rossignol

La viendra réveiller.
Entrez, etc.

43




Le chant du rossignol
La viendra réveiller.
Bt aussi la fauvette,
Avee son doux gosier.
Entrez, ete.

Et aussi la fauvette,

Avee son doux gosier.

Et Jeanne la bergére,

Avee son blane panier.
Entrez, etc.

Bt Jeanne la bergdre,

Avee son blane panier.

Allant cueillir Ia fraise

Et la fleur déglantier.
Entrez, ete.

Allant cueillir la fraise

Et I fleur d'églantier.

Cigale, ma cigale,

Allons, il faut chanter.
Entrez, cte.

Cigale, ma cigale,

Allons, il faut chanter;

Car les lauriers du bois

Sont déjd repoussés.
Entrez, etc.

44




LE LAURIER DE FRANCE.

JALun beoa loaror
Mon joli laurier
Mon joli laurier.

se,

Mademoiselle, entrez en danse;

Mon joli laurier, etc.

Faites-nous trois réve

nces;

Mon joli laurier, etc.

Maint'nant le tour de ln danses
Mon joli laurier, etc.

Embrassez vot’ ressemblances
Mon joli laurier, ete.

T dénofiment do presque toutes ces rondes est e méme.
filles s'ombrassent ou so poursuivent.

France;



IL ETAIT UNE BERGERE.

L était un’ bergdre,
Et ron, ron, ron, petit patapon;
11 était un’ hergére,
Qui gardait ses moutons,
Ron, ron,
Qui gardait ses monfgns.

Et ron, ron, ron, petit
Elle fit un fromage
Du kit de ses moutons,

Ron, ron,
Du lait de ses moutons.

Te chat qui la regarde,
Et ron, ron, ron, pefit
Le chat qui la

regarde,

D'un petit air fripon,
Ron, ron,
D'un petit air fripon.

«Si tu y mets Ia patte,
B ron, ron, ron, petit patapon;
Si tu y mets Ia patte,
Tu auras du biton,
Ron, ron,
Tu auras du biton.”
46




11 v’y mit pas la patte,
Et ron, ron, ron, petit patapon!
11wy mit pas la patte,
11 y mit le menton,
Ron, ron,
1 y mit le menton.

La hergére en colére,
Bt ron, ron, ron, petit pata
hergbre
"Tua son p'tit chaton,

Ron, ron,

Tua son ptit chaton.

Elle fut & son pire,

Ef ron, ron, ron, petit patapon;

Elle fut & son pére,

Lui demander pardon,
Ron, ron,

Lui demander pardon.

“Mon pére, je maccuse,

Et ron, ron, ron, petit
Mon pére, je m'aceuse
Diavoir tué mon chaton,

Ron, ron,
Diavoir tué mon chaton.”

fa i, pour pénitence,

Et ron, ron, ron, petit patapon;
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Ma fIF, pour pénitence,

Nous nous embrasserons,
Ron, ron,

Nous nous embrasserons.”

“TLa pénitence est douce,
Et ron, ron, ron, petit patapon;
La pénitence est douce,
Nous recommencerons,
Ron, ron,
Nous recommencerons.”

AH! MON BEAU CHATEAU,

1! mon hean chitean,
L Ma tant tive, lire, lire.
Ah! mon bean chiteau,
Ma tant’ tire, lire, lo.

Le notre est plus beau,
i Ma tant’ tire, lire, lire.

! 1

| & Le ndtre est plus beau,
Ma tant' tire, lire, lo.

Nous le détruirons,
Ma tant’ tire, lire, lire.
Nous le détruirons,
Ma tant’ tire, lire, lo.
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Taquell’ prendrez-vous?
Ma tant’ tire, lire, lire.

Laquell' prendrez-vous ?
Ma tant’ tire, lire, lo.

Celle que voici ‘
Ma tant’ tire, lire, lire.

Celle que voici, J
Ma tant’ tire, lire, lo.

Que Iui donn’rez-vous?
Ma tant! tire, lire, lire. I
Que lui donn’rez-vous ?
Ma tant’ tire, lire, lo.
\
|
|

De jolis bijoux,
Ma tant’ tire, lire, lire.

De jolis bijoux,
Ma tant’ tire, lire, lo.

Nous en voulons bien,
Ma tant’ tire, live, I
Nous en voulons bien,

Ma tant’ tire, lire, lo.

Les jounes filles, en nombro égal, forment deux rondes qui chantont

alternativement un dos couplets. A co vers: Celle que woici, le groupo

d on chaute: Nous en

qui chanto en désigne une qui se détache qus

voulons bien, et 1o ne reste plus \

e T tout, jusqu'd co qu'

qu'une jeune flle qui vient se mettre au milieu du cercle agrandi.

» 49




GENTIL COQUELICOT.

J‘AI descendu dans mon jardin (bis),
Pour y cueillir du romarin,
Gentil coqulicot,
Mesdames,
Gentil coqu'licot
Nouveau.

Pour y cueillir du romarin (is).
J"nen avais pas cueilli trois brins,
Gentil coqulicot,
Mesdames,
Gentil coqu'licot
Nouveau.

T wen avais pas cueilli trois brins (3is),
Qu'un rossignol vient sur wa wain,
Gentil cogulicot,

Gentil coqu'licot
Nouveau.

Qu'un rossignol vient sur ma main (3is);
10 me dit trois mots en latin.
Gentil coqulicot,
Mesdames,
Gentil coqulicot
Nouvean.
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T me dit trois mots en latin (4is);
Que les hommes ne valent rien,
Gentil coqulicot,
Mesdames,
Gentil coqu'licot
Nouveau.

Que les hommes ne valent rien (Jis),
Et les gargons encor’ bien moins,
Gentil coqulicot,
Mesdames,
Gentil coqulicot
Nouveau.

Et les gargons encor’ bien moins (4is);
Des dames il ne me dit vien,
Gentil coqulicot,
Mesdames,
Gentil cogqulicot
Nouveau.

Des dames il ne me dit rien (2is),
Mais des d'moisell’s beaucoup de bien,
Gentil coqu'licot,
Mesdames,
Gentil coqulicot
Nouveau.




LE PONT D’AVIGNON.

UR le pont
D'Avignon,
Lon y danse, 'on y danse,
Sur le pont
D'Avignon,
Lion y canse tous en rond.
Les beanx messieurs font comm’ ga,
Et puis encor’ comm’ Ga.

Sur e pont
D'Avignon,

Lon y danse, on y danse,
Sur le pont
' Avignon,

Tout le monde y danse en rond.

Les beanx messicurs font comm’ ca (Jis).

Sur Ie pont
D'Avignon, etc.,

Les blanchisseus’s font comm’ ga. (Jis).
Sur le pont, ete.

On dit on dansant lo premier couplot de cotte ronde. On inter-
rompt.pour faire le métier que Von veut imiter;
danso avee co couplet: Sur le pont @ Avignon. Lea enfants pourront
choisir les métiers qui leur plairont lo mieux.

uis on reprend la




QAVEZ-vous planter des choux,
A la mode, & la mode,

Savez-vous planter des choux,
A la mode de chez nous?

SAVEZ-VOUS PLANTER DES CHOUX?
F
\
J

On les plante avec le pied,
A la mode, & Ia mode, ‘
On les plante avec le pied, !
A la mode de chez nous. |
Savez-vous planter des choux, etc.

On los plante avee la main,
A la mode,  Ia mode,

On les plante avec I main,

A Ia mode de chez nous.
Savez-vous planter des choux, ete.

On les plante avec le doigt, |
A la mode, & la mode,

On les plante avee le doigt,

A la mode de chez nous. ‘
Savez-vous planter des choux, etc.

On les plante avec le nez,
A la mode, & Ia mode, !
On les plante avee le nez,
A 1a mode de chez nous. ‘
Savez-vous planter des choux, ete.
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On peat nommer ainsi Voreille, lo coud, los cheveus, le front, les
gououx, ote, o il faut faire 'action de planter ave la partio désigebe,
A mesare que Pon chante.

RAMENE TES MOUTONS, BERGERE.
A plus aimable & mon gré (bis),
Je vais vous la présenter (Jis).

Nous lui frons passer barritre.
Ramdn’ tes moutons, bergére.
Ramén’, ramén’, ramen’ done
Tes moutons & la maison (6is).

La joune fille qui dirige I ronde chante seule les deux premiors
vers; puis elle quitte la m
réter), et 'adressant & In compagne qu'elle a quittée, elle so placo vis-
Avis dlle, ot Vengage i passer sous I'arc qu'elle forme avec son autro
voisine, e élovant lo bras. La jouno fille & qui Yon sadresso doit
passer suivie do toutes les autres, qui reviennent former lo rond, en
chantaut le rofrain: Raméne tes moutons, ete.

a de sa voisine (Ia ronde doit alors s'ar-

JAIMERAL QUI MAIME.

ETTEZ-vous & genoux,
Mettez-vous & genoux,
Mettez-vous-y encore un coup,
Afin que Ton vous aime;
Ah! jimerai, jaimerai, jaimerai,

Ah! jaimerai qui m'aime.
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Mam'selle, entrez chez nous (i),
Mam'selle, entrez encore un coup,

Afin que Lon vou

Ah! jaimer

aime;
i, j'aimerai, j'aimerai,
Ah! jaimerai qui m'aime.

Une ami’ choisissez-vous (4is),
Choisisseza encore un coup,
Afin que Ton vous aime;
Ah! j
Ah! Jaimerai qui waime.

‘aimerai, 'aimerai, jaimerai,

Mettez-vous & genoux (5is),
Mettez-vous-y encore un coup,
Afin que l'on vous aime;
Ah! jaimerai, jaimerai, jaimerai,
Ah!j

aimerai qui w'aime.

Faites-nous les yeux doux (is),
Faites-nous-les encore un coup,
Afin que T'on vous aime;
Ah! jaimer:
Ah! jaimerai qui m

, jaimerai, j'aimerai,

ime.

Et puis embrassez-nous (2is),

Embrassez-nous encore un coup,
Afin que Ton vous aime;

Ah! jaimerai, jaimerai,

imerai,

imerai qui m'aime.
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Revenez parmi nous (bis),
Revenez-y encore un coup,
Afin que I'on vous aime;
Ah! jaimerai, jaimerai, jaimerai,
Ah! jaimerai qui m'aime.

Une jeu

e ille, placée au milien du cerle, fait ce quo lui indiquent
lon paroles de la ronde.

LA BONNE AVENTURE.
E suis un petit poupon
) De belle figure,
Qui aime bien les bonbons
Et les confitures;
Si vous voulez m'en donner,
Te saurai bien les manger.
La bonne aventure,
Oh! gail
La bonne aventure.

Lorsque les petits gargons
Sont gentils et sages,
On leur donne des bonbons,
De joli's images;
Mais quand ils se font gronder,
Clest lo fouet quil faut donner.
La triste aventure,
Oh! gail
La triste aventure.
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Je serai sage et bien hon,
Pour plaire & ma mére;
Je sau

bien ma legon,
Pour plaire & mon pére;
Je veux bien les contenter,
Et sils veulent m'embrasser,
La bonne aventure,
Oh! gail
La honne aventure.

L

MARGUERITE.

U est I

Oh! gail oh! gail oh! gail

Larguerite?

Ot st I Marguerite?

Oh! gai! franc cavalier.
Elle est dans son chiteau,
Oh! gai! ete.

Elle est dans son chilteau,
Oh! gai! franc cavalier.

Ne peut-on pas la voir?
Oh! gail et

Ne peut-on pas la voir?
Oh! gail franc cavalier.
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Les murs en sont trop hauts,
Oh! gi! ete.

Les murs en sont trop hauts,
Oh! gai! franc cavalier.

Jen abattrai un’ pierre,
Oh! gail ete.

Ten abattrai un’ pierre,
Oh! gai! franc cavalier.

Un’ pierr’ ne suffit pas,
Oh! gai

ete.
Un' pierr’ ne suffit pas,
Oh! gail franc cavalier.

Ten abattrai deux pierres,
Oh! gai! etc.

Jen abatt
Oh! gail franc cavalier.

ai deux pierres,

Deux pierr’s ne suffisnt pas,
Oh! gail ete.

Deux pierr’s ne suffis'nt pas,
Oh! gai! franc cavalier.

Jen abattrai trois pierres,
Oh! gai!l ete.
Ten abattrai trois pierres,

Oh! gai! franc cavalier.




Trois pierr's ne suffis'nt pas,
Oh! gai! ete.

Trois pierr’s ne suffis'nt pas,
Oh! gai! franc cavalier.

On continue ainsi autant qu'l y o de joune flles. Toutes les jeunes
illes & Vexcoption d’une, forment un groupe.  Elles ontau milieu d'elles
une do leurs compagnes dont elles tiennent Ia robe relevée, comme une
cloche renversée. Le franc cavalicr s'avance en chantant lo premier
couplot. Les autres répondent par le suivant, et ainsi jusqu’au cio-
quitme: Jen abattrai wne pierre. 11 emméne alors une des jeunea

fillos, et autant qu'il y en o autour de Ia Marguerite, autant do fois il
tient 4 ello

enlbve uno pierre. Quand il n'y en & plus q
soule Ta robe de Ia Marguerite, lo frano cavalier s'avance sans chanter
et dit: Qu'y at-il1a dedans? On répond: Un pefit paguet de linge &
Manchir. 11 reprend: Je vais chercher mon couteau pour e couper.
Alors on Tiche la rob, la Marguerite s'enfuit et toutes courent aprés
lle.

LECOLE BUISSONNIERE.
NE fillette de huit ans,
La petite Nicole,
Disait toujours: j'ai bien le temps

Darriver & I'école.
Et quand en classe, quand en classe elle arrivait,
Sa maitresse lui répétait:
Enfant, si tu m'en crois, si tu m'en crois, ma chére,
Ne fais pas, ne fais pas Iécole buissonnidre.
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Muis Nicole n'éooutait pas
Cet avis salutaire;
Elle s'en allait tout -has,
Aimant A ne rien fuire,
Prenant toujours, toujours les chemins les plus longs,
Pour attraper des papillons.
Enfant, si tu men crois, si tu men crois, ma chére,
Ne fais pas, ne fuis pas Icole buissonnidre.

1 jour voici que tout-a-coup,
Loin, bien loin de la classe,
Nicole voit venir un loup.

Elle eut beau o

Le méchant loup, le méchant loup sans se géner

r gice.

La mangea pour son déjeuner.

Enfant, si tu m'en cro
pas Iécole buissonn

s, si tu m'en crois, ma chére,

Ne fais pas, ne fais

Lors Ia plus affreuse douleur,
Car rien ne la console,

A tout jamais bri
Des parents de Nicole.

le coeur

Tis la pleuraient, ils la pleuraient soir et matin.

Tis en moururent de chagrin.

Enfant, si tu men crois, si tu m'en crois, ma chére,
Ne fais pas, ne fais pas Tcole buissonuidre.




X auatre coins de Pari,
Devinez ce quil y a:
Tly a un bois

Un petit bois joli, mesdames;

LE BOIS JOLL. l
f
i
f

11y a un hois,
Un petit bois joli il y a.

Et dedans ce petit bois, i

Devinez

quil y a (

\
Ty a un arbr J
Un petit arbre joli, mesdames;
1l y a un arbre,
Un petit arbre joli il y a.

Et dess:
Devine

ce petit arbre,

oz ce quil y a
Tl y a des branches,

Des petites branches jolies, mesdames;
Ty a des branches,

Des petites branches jolies il y a.

Et dessus ces petites branches,
Devinez ce qu'il y a:
des feuill




Et dessus ces petites fouilles,
Devinez ce quiil y a:
Il y a un nid,
Un petit nid joli, mesdames;
Ty a un nid,
Un petit nid joli il y a.

Et dedans ce petit nid,
Devinez ce quil y a:
Ty aun ceuf,
Un petit ceuf joli, mesdames;
Ty aun ceufy
Un petit cuf joli il y a.

Et dedans ce petit ceuf,
Devinez ce quil y a:
Ty a un blane,
Un petit blane joli, mesdames
1l y a un blane,
Un petit blanc joli il y a.

Et dedans ce petit blanc,
Dev

Ty a un js
Un petit

ez ce quil y a

oli, mesdames;
Tl y a un jaune,
Un petit jaune joli il y a.

Et dedans ce petit jaune,

Devinez ce quil y a:
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Ty a orit:

Votre serviteur, mesdames;
Iy a éerit:
Votre serviteur je suis.

HISTOIRE MERVEILLEUSE DE MADAME TARTINE.

1, était une dame Tartine,
Dans un palais de beurre frais,
La muraille était de farine,
Le parquet était de eroquets;
La chambre A coucher
it,

uits,

De créme de
Le lit de bi:

Les rideaux d'anis.

Elle épousa Monsicur Gimblette,
Coiffé d'un beau fromage blanc;
 Gtait de galette,

it de vol-u-vent;
Culotte en nougat,
Gilet de chocolat,

Bas de caramel,

Et souliers de miel. ,

Leur fille, la belle Charlotte,
Avait un nez de m:
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De belles dents de compote,
Des oreilles de créquelin.
Je I vois garnic
Sa robe de plaisir
Avee un roulean
De pite dabricots.

Le grand prince Limonade,
Bien frisé, vient faire sa cour,
Ses cheveux en marmelade
Ornés de pommes cuites an four.
Son royal bandeun
De petits ghteanx
Et de raisins secs
Portait au respect.

On frémit en voyant sa garde
De cipres et de cornichons,
Armée de fusils de moutarde
Et de sabres en pelures d'oignons.
Sur un tréne de brioches,
Charlotte et le roi vont ssscoir;
Les bonbons sortaient de leurs paches
Depuis le matin jusqu'au soir.

Voici que In fée Cs
Talouse et de m
Renversa d'un coup de sa bosse
Le palais sucré du bonheur!!! ... .
64
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Moraut.
Pour le rebitir,
Donnez & loisi
Donnez, hons parents,
Du sucre aux enfants.

CADET ROUSSELLE.

CADET Rousselle a trois maisons (i),
Qui n'ont ni poutres ni chevrous (is).
Clest pour loger les hirondelles;
Que direz-vous d'Cadet Rousselle?
Al! ah! ah! mais vraiment,
Cadet Rousselle est bon enfant.

Cadet Rousselle a trois habits (bis) :

e gris (i

Deux juunes, Tautre en papi
T0 met celui-l quand il g
Ou quand il pleut et quand il gréle

Ah! ah! ah! mais vraiment,
Cadet Rousselle est hon enf:

Cadet Rousselle a trois chapeaux (5is) 3
eaux (4is), ‘

Les doux ronds ne sont pas tr
Et le troi
De sa téte il a pri

Ah! ah! ah! mais

me est & deux cornes: ‘
la forme.

ment, |

(Cadet Rousselle est bon enfant.
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Cadet Rousselle a trois beaux chats (Jis),
Qui wattrapent jamais los rats (6is);
Le troisitme n'a pus de prunelle;

11 monte au grenier sans chandelle.
Ah! ah! ah! mais vraiment,
st hon enfant.

Cadet Rousselle a trois gros chiens (4is);
, Vautre au lapin (5is),
it quand on Lappelle,
Comm’ le chien de Jean de Nivelle.

ment,

L'un court au ligvr

m’ s'en

Ah!

ah! ah! mais vra
Cadet Rousselle est bon enfant.

Cadet Rousselle a trois deniers (5is),
: s (bis) 5

Quand il & montré ses ressources,

11 les resserre da bourse.

h! ah! ah! m:
Cadet Rousselle est bon enfant.

vraiment,

Cadet Rousselle ne mourra pas (5is),

Car, avant de santer le pas (bis),

On dit quil apprend Torthographe,

Pour fi aphe.
AR! ah ment,

Cadet Rouss

Iui-mém’ son &

! mais

est bon enfant.




COUPLETS DE MARIE.

NE robe légbre
D'une entiére blancheur,

Un chapeau de bergdre,

De nos bois une fleur:
AR telle est I parure

Dont je suis enchanté;
Ef toujours la nature |
" Embellit la beauté. ]

Crois-tu done que mon Emilie
Puisse devenir plus jolic;
Que ces plumes et ces bijoux,
Cette ceinture en broderie,
Cette belle écharpe d'Asic,
Rendent j

mais ses traits plus doux?
une chimdre.

Non, non,

Une robe légdre
D'une entiére blancheur,

Un chapeau de bergdre,

De nos hois une fleur:
AR! telle est la parure

Dont je
Bt toujours la nature

Embellit la beanté.

s enchanté;




LES SOLDATS DE LA, B, C.
EVINETTE, devinette, devinez-moi:
s, tous de honne foi;

Vingt-quatre cavali

ais ot dispos,

Leur font tant6t soit milieu, queue ou téte.
A son devoir chacun d'eux est fiddle,
Et vite se rend ol son mafre Tappelle.

Cap

aines et soldats, nommez-les-moi,
On vous le donne et en deux et en trois.
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E suis un mot 1éger formé de cing voyelles:
Une S est le seul nid qui les unit entre elles.

UELLE est la mignonue maison
Qui n'a ni fenétre ni porte?
Pour que le petit maitre en sorte
11 faut quil perce la cloison!

UNE petite alouette,

Debout en blanche chemisette,
Tout Ie soir regarde au plafond,
Avec un gros nez rouge et long.

On la regarde assis en rond.
11 semble que le nez grandisse,
Bt la pauvrette rapetisse.

UELLE est la chose,
Mes petits enfunts,
Qui se compose
De sept vétements,
Et qui fait pleurer tous les gens?

JE suis ce que je suis,
Et je ne suis pas ce que je suis,

Car si jétais ce que je suis,

Je ne serais pas ce que je suis.

B wai ni langue, ni cceur;
Pourtant je parle et pleure;
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Et qu'on naisse ou qu'on meure,
On m'entend A toute heure.

RENTE-DEUX camarades amis
Oceupent une petite écurie;

Toujours joyeux et contents,
1ls montent et descendent constamment.
Au milieu 'eux, en chaperon rouge,
Veillant & ce quils ne bougent,
Jolie fille & parole franche
Remplit leurs deux rangées blanches.

A L'ENTERREMENT ou A la fite,
Je marche toujours sur la téte.

ROU qui a cing ouvertures;
Devinez-moi laventure.

ANC comme neige, neige west pas;
Vert comme pré, pré w'est pas;
Rouge comme sang, sang n'est pas;

Et tous les enfants en font cas.

UELLE est la république
Qui sans régle éerite

Vit d'une fagon unique,

Et dont 1

Tage profite

A tout le monde également,
A qui elle fait le plus doux des présents?
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(ONNAISSEZ-VOUS le solitaire,

Qu'on ne trouve jamais chez lui,

9

Quoiquiil nen soit jamais sor

Qui w'eut one maitre ni grammaire,

Et parle avee n'importe qui

Toutes les langues de Ia terre,

Sans jamais faire un quiproquo?
Clest

N hiver je te chauffe ton nid,
Au printemps je te réjouis,
En 646 jo te rafraichis,
Puis en automne je te noursis.

N e diminue en y ajoutant;
On Tagrandit en en Otant.

UEST-CE qui donne plus de lumitre que deux

chandelles?

QUAND est-ce que les dents font mal au lidvre?

\(\UEL cheval voit aussi bien par derriére que par

devant?

JE serai hier, et j'ai 6té demain.
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POURQUOI bitit-on l'église dans le village?

QUELS sont les tonneaux que I'on ne peut remplin
de vin?

E neuf moineaux assis sur une branche d'arbre, on
en tue trois; combien en reste-t.il?

* A B, tu seras bien fine
jamais tu devines
{ Pourquoi les moutons blanes

z Mangent plus que les noirs?

& mais tu Tapprends, -
f: Garde-en bien Ia mémoire, 4
’ TVAS ien v to cog pette;
¥ Eh bien, m'amie, devine vite: L

Pourquoi, lorsquil va chanter,
Tient-il done les yeux fermés?

CLE DES ENIGMES.

4 AEI0U. Osean. L'wuf. Lo’ chandelle. Un oignon. Un
domestique qui suit son maitre. Une cloche. Les dents. Un elon do
soulier. Un gant. Une cerise. La république des abeilles, Lécho,
Un arbre. Une fosse. Lorsque les chiens le mordent. Un
cheval aveugle. Aujourd'hui.Parceque le village e peut pas so E

! bitir dans Véglise. Coux qui sont d6id pleins. Aucun. Parcequo
Tes moirs sont plus rares. Parcequ'il sait sa chanson par cosur,

=
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L’ECOLE DE MATTRE CORBEAU.

J,\ms, quand les oiseaux possédaient la parole,

Clest & maitre Corbeau qu'on allait & Técole.
Teoute bien comme il parlait,

Et surtout fais ce quil disa

—Ouvre les yeux et les oreilles,

Ef ne beie pas anx corneilles.

—Fais ta pridre en te levant,

Et commence en gentil enfant.
—Peigne-toi, lave-toi, savonne, frotte, frotte;
Mais proprement, et non en barbet qui barbotte.
—Travaille, aprds déjeune, et ne sois pas de ceux
Qui toujours ont le bee ouyert avant les yeux.
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—Offre, quand tu manges,
Teur part aux bons anges;
Pour maitre Corbean
Réserve un morceau;
Laisse une loguette
Au chien, & Minette;
Donne aux malheureux
Tout ce que tu peux.

—Pense & quatre choses sans cesse:
Combattre la paresse,
Apprendre lu sagesse,
Grandir en gentillesse,
Faire t0t ce qui presse.

e tes habits, mais use des souliers:

Pour grandir vite, il faut étre toujours sur pieds.
—Tiens bien propres tes mains, ton visage et ton linge;
Qu'on ne te prenne pas pour quelque petit singe.
—On ne tient ps

s mains dans ses poches, ¢'est laid ;
Quelque cruchon i deux anses le fait.
—Comme un petit ourson, ne suce

s ton pouce,
Car une fois fondu, jamais il ne repousse.

—Ce ne sont que les gens mal nés
Qui fourrent leurs doigts dans leur nez.
— Apprends & bien parler, mais non pour fuire rire,
Comme le perroquet, qui parle sans rien dire.
—Aux honnétes gens dte ton chapeau;
Qu'on ne pense pas quil tient A ta pean.

table, sois modeste et mange aveo réserve.

Nattaque pas les plats, attends que l'on te serve.
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—Mange ta soupe, mais pas la fumée avec;
Blle te bralerait le bec.
e prétends pas manger que ce qui te ragofite:

Mange Ia mic avee la erofite.
—Ldve un wil au ciel quand tu bois.
Nous wy 1

anquons pas une fois.

—Tiens ton assiette propre et mange au-dessus d'elle;

Mais ne Iécure pas comme un chat son euell

—Bois peu, s
Et s
—Ne laisse ni restes ni micttes;

ns barhoter, sa

ns cliqueter des dents,
s tremper ton nez dedans.

Pourtant n'avale pas les os, ni les arétes.
—Ne tambourine pas sur la table, excepté
ra pour la Société. |

Lorsque T'on ten prie

—Ne montre pas un appétit sauvage; |
Pense A la compagnie et fais-lui hon

e
Cache de tes cing doigts ta bouche pour bailler, ;
Ou ton voisin croira que tu veux Tavaler.

—De Balaam n'imite pas Mnes

o-
Pour prendre la parole attends qu'on e I
—On tutoic un parent, un ami, mais pas
Pour ne pas s'y tromper le chien

—Pas de jeux de pieds sous la 1

touj

Ou gare que le loup par 13 rode et te happe.
—Ne montre pas la langue aux gens, pour te moguer,
Car si passe le chat, il peut te la
—Ne quitte pas Ia table avant que Ton se léve:
Ensemble 'on commence, ensemble I'on achéve.

oquer.




—Fais ta pritre aprés comme avant le repas;
Léme sans cela ne profite pas.

—Mange & Theure réglée et non pour te distraire,

Comme fait le gourmand quand il ne sait que faire.
—La chatte te Ienseigne en refusant ton pain:
On ue doit pas manger sans faim.
—Ce que dit ta mre,
Ce que veut ton pére,
Gentiment fais-le.
Pourquoi >—Parce que.
—Repasse chaque soir l'emploi de ta journée,
Et vois si pour cela Dieu te I'avait donnée.
! —Quand tu vas te coucher, prie et dis bonne nuit,
i Et, pour croitre en dormant, étends-toi dans ton lit.
Voili ce qu'enseignait Corbean, maitre d'‘école,
Quand les hé

encore usaient de la parole.
Pourquoi maitre Corbeau se tait-l aujourd’hui? ]
Parce que nous savons tout cela mieux que lui.
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IL ETAIT UNE BERGERE.
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Gen-til coqu'li-cot, Mesdames, Gentil coquli-cot Nouveau.
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